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Deutsch

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir
Druckluftwerkzeuge

Lesen und beachten Sie vor dem
m WARNUNG Einbau, dem Betrieb, der Reparatur,
der Wartung und dem Austausch von Zubehorteilen sowie
vor der Arbeit in der Nahe des Druckluftwerkzeugs alle
Hinweise. Bei Nichtbeachtung der folgenden Sicherheits-
hinweise konnen ernsthafte Verletzungen die Folge sein.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf und geben
Sie sie der Bedienperson.

Arbeitsplatzsicherheit

» Achten Sie auf Oberfldchen, die durch den Gebrauch
der Maschine rutschig geworden sein konnen, und auf
durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch bedingte
Stolpergefahren. Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen
sind Hauptgriinde fiir Verletzungen am Arbeitsplatz.

» Arbeiten Sie mit dem Druckluftwerkzeug nicht in ex-
plosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden. Beim Bearbei-
ten des Werkstiicks konnen Funken entstehen, die den
Staub oder die Dampfe entziinden.

» Halten Sie Zuschauer, Kinder und Besucher von lhrem
Arbeitsplatz fern, wenn Sie das Druckluftwerkzeug be-
nutzen. Bei Ablenkung durch andere Personen kénnen Sie
die Kontrolle tiber das Druckluftwerkzeug verlieren.

Sicherheit von Druckluftwerkzeugen

» Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich selbst oder
gegen andere Personen und leiten Sie kalte Luft von
den Handen fort. Druckluft kann ernsthafte Verletzungen
verursachen.

» Kontrollieren Sie Anschliisse und Versorgungsleitungen.
Samtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und Schldauche
miissen in Bezug auf Druck und Luftmenge entsprechend
den technischen Daten ausgelegt sein. Zu geringer Druck be-
eintrachtigt die Funktion des Druckluftwerkzeugs, zu hoher
Druck kann zu Sachschaden und zu Verletzungen fiihren.

» Schiitzen Sie die Schldauche vor Knicken, Verengungen,
Losungsmitteln und scharfen Kanten. Halten Sie die
Schliuche fern von Hitze, Ol und rotierenden Teilen.
Ersetzen Sie einen beschidigten Schlauch unverziig-
lich. Eine schadhafte Versorgungsleitung kann zu einem
herumschlagenden Druckluftschlauch fiihren und kann
Verletzungen verursachen. Aufgewirbelter Staub oder
Spane konnen schwere Augenverletzungen hervorrufen.

» Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer fest
angezogen sind. Nicht fest gezogene oder beschadigte
Schlauchschellen kénnen die Luft unkontrolliert entwei-
chen lassen.

Sicherheit von Personen

» Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Druckluftwerkzeug. Benutzen Sie kein Druckluftwerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von

—
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Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Druckluft-
werkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

» Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriis-
tung, wie Atemschutz, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und
Gesundheitsschutzvorschriften gefordert, verringert das
Risiko von Verletzungen.

» Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Druckluftwerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die Luftversorgung an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Druckluftwerkzeugs den Finger am Ein-/Ausschalter
haben oder das Druckluftwerkzeug eingeschaltet an die
Luftversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fihren.

» Entfernen Sie Einstellwerkzeuge, bevor Sie das Druck-
luftwerkzeug einschalten. Ein Einstellwerkzeug, das sich
in einem drehenden Teil des Druckluftwerkzeugs befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

» Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Ein sicherer Stand und geeignete Korperhaltung
lassen Sie das Druckluftwerkzeug in unerwarteten Situa-
tionen besser kontrollieren.

» Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

» Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen mon-
tiert werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Das
Verwenden dieser Einrichtungen verringert Gefahrdungen
durch Staub.

» Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein. Vermeiden Sie es,
die Abluft in die Augen zu bekommen. Die Abluft des
Druckluftwerkzeugs kann Wasser, Ol, Metallpartikel und
Verunreinigungen aus dem Kompressor enthalten. Dies
kann Gesundheitsschaden verursachen.

Sorgfiltiger Umgang mit und Gebrauch von

Druckluftwerkzeugen

» Benutzen Sie Spannvorrichtungen oder einen Schraub-
stock, um das Werkstiick festzuhalten und abzustiitzen.
Wenn Sie das Werkstiick mit der Hand festhalten oder an
den Korper driicken, konnen Sie das Druckluftwerkzeug
nicht sicher bedienen.

» Uberlasten Sie das Druckluftwerkzeug nicht. Ver-
wenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Druck-
luftwerkzeug. Mit dem passenden Druckluftwerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leis-
tungsbereich.

» Benutzen Sie kein Druckluftwerkzeug, dessenEin-/Aus-
schalter defekt ist. Ein Druckluftwerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.
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» Unterbrechen Sie die Luftversorgung, bevor Sie Gera-
teeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder bei lingerem Nichtgebrauch. Diese VorsichtsmaB-
nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Druck-
luftwerkzeugs.

» Bewahren Sie unbenutzte Druckluftwerkzeuge auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Perso-
nen das Druckluftwerkzeug nicht benutzen, die mit die-
sem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Druckluftwerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

» Pflegen Sie das Druckluftwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Geriteteile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, und ob Teile gebro-
chen oder so beschidigt sind, dass die Funktion des
Druckluftwerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschidigte Teile vor dem Einsatz des Druckluftwerk-
zeugs reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Druckluftwerkzeugen.

» Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leich-
ter zu fiihren.

» Verwenden Sie Druckluftwerkzeug, Zubehor, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungenund
die auszufiihrende Tatigkeit. Damit werden Staubent-
wicklung, Schwingungen und Gerduschentwicklung soweit
wie moglich reduziert.

» Das Druckluftwerkzeug sollte ausschlieBlich von quali-
fizierten und geschulten Bedienern eingerichtet, ein-
gestellt oder verwendet werden.

» Das Druckluftwerkzeug darf nicht verandert werden.
Veranderungen konnen die Wirksamkeit der Sicherheits-
maBnahmen verringern und die Risiken fiir den Bediener
erhéhen.

Service

» Lassen Sie lhr Druckluftwerkzeug nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Druckluftwerkzeugs erhalten bleibt.

English
General Safety Rules for Pneumatic Tools

m WARNING Bef.ore.in.stalling, opergting, repairi!lg,
maintaining and replacing accessories
as well as prior to working near by the pneumatic tool,
please read and observe all instructions. Failure to follow
the following safety warnings may result in serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future refer-
ence, and make them available to the operator.

—

Work area safety

» Pay attention to surfaces that may have become slip-
pery from using the machine, and to tripping hazards
from the pneumatic or hydraulic hose. Slipping, tripping
and falling are main reasons for workplace injuries.

» Do not operate the pneumatic tool in explosive atmos-
pheres, such as in the presence of flammable liquids,
gases or dusts. While working the workpiece, sparks can
be created which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away from your work-
place while operating the pneumatic tool. Distractions
from other persons can cause you to lose control over the
pneumatic tool.

Pneumatic tool safety

» Never direct the airflow against yourself or other per-
sons close by, and conduct cold air away from your
hands. Compressed air can lead to serious injuries.

» Check the connections and the air supply lines. All
maintenance units, couplers, and hoses should conform to
the product specifications in terms of pressure and air vol-
ume. Too low pressure impairs the function of the pneu-
matic tool; too high pressure can result in material damage
and personal injury.

» Protect the hoses from kinks, restrictions, solvents,
and sharp edges. Keep the hoses away from heat, oil,
and rotating parts. Inmediately replace a damaged
hose. A defective air supply line may result in a wild com-
pressed-air hose and can cause personal injury. Raised
dust or chips may cause serious eye injury.

» Make sure that hose clamps are always tightened firm-
ly. Loose or damaged hose clamps may result in uncon-
trolled air escape.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing, and use common
sense when operating a pneumatic tool. Do not use a
pneumatic tool while tired or under the influence of
drugs, alcohol, or medication. A moment of inattention
while operating a pneumatic tool may result in personal
injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Wearing personal protective equipment -
such as a respirator, non-skid safety shoes, hard hat or
hearing protection - according to the instructions of your
employer or as required by the provisions for work and
health protection, reduces the risk of personal injury.

» Prevent unintentional starting. Make sure that the
pneumatic tool is switched off before connecting it to
the air supply, picking it up or carrying it. When your fin-
ger is on the On/Off switch while carrying the pneumatic
tool or when connecting the pneumatic tool to the air sup-
ply while it is switched on, accidents can occur.

» Remove any adjustment tools before switching on the
pneumatic tool. Awrench or key left attached to a rotating
part of a pneumatic tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the pneumatic tool
in unexpected situations.

1609 92A 3AX](5.12.16)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3080-001.book Page 5 Monday, December 5, 2016 3:15 PM

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

» Do not directly inhale the exhaust air. Avoid exposing
the eyes to exhaust air. The pneumatic tool’s exhaust air
can contain water, oil, metal particles and debris from the
compressor. This can cause damage to one’s health.

Pneumatic tool use and care

» Use the clamping devices or a vice to secure and sup-
port the workpiece. Holding the workpiece by hand or
against your body will not allow for safe operation of the
pneumatic tool.

» Do not overload the pneumatic tool. Use the pneumatic
tool intended for your work. The correct pneumatic tool
will do the job better and safer at the rate for which it is de-
signed.

» Do not use a pneumatic tool that has a defective On/Off
switch. A pneumatic tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the air supply before making any adjust-
ments, changing accessories, or when not using for ex-
tended periods. This safety measure prevents accidental
starting of the pneumatic tool.

» Store idle pneumatic tools out of the reach of children.
Do not allow persons unfamiliar with the pneumatic
tool or these instructions to operate the device. Pneu-
matic tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain the pneumatic tool with care. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the pneu-
matic tool’s operation. Have damaged parts repaired
before using the pneumatic tool. Many accidents are
caused by poorly maintained pneumatic tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the pneumatic tool, accessories, application tools,
etc. according to these instructions. Take into consid-
eration the working conditions and the activities to be
carried out. This reduces the development of dust, vibra-
tions and noise to the greatest extent.

» The pneumatic tool should be set up, adjusted or used
exclusively by qualified and trained operators.

» The pneumatic tool may not be modified in any way.
Modifications can reduce the effectivity of the safety
measures and increase the risks for the operator.

Service

» Have your pneumatic tool repaired only through a qual-
ified repair person and only using original replacement
parts. This will ensure that the safety of the pneumatic tool
is maintained.

—
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Consignes générales de sécurité pour outils
pneumatiques

m AVERTISSEMENT Ava'nt le m-onta’ge, I’ut!lisation,
la réparation, I'entretien et le

remplacement d’accessoires ainsi qu’avant de travailler a
proximité de Poutil pneumatique, lire et respecter toutes
les consignes. Le non-respect des consignes suivantes peut
entrainer des graves blessures.

Garder précieusement ces consignes de sécurité et les
transmettre a opérateur.

Sécurité de la zone de travail

» Attention aux surfaces devenues glissantes avec lutili-
sation de lamachine et veiller a ne pas trébucher sur le
tuyau d’air ou le tuyau hydraulique. Glisser, trébucher et
tomber sont les causes principales des blessures surle lieu
de travail.

» Ne pas faire fonctionner Poutil pneumatique en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Lors du
travail de la piéce, des étincelles pourraient étre générées
risquant d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Maintenir les spectateurs, enfants et visiteurs éloignés
de votre endroit de travail lors de 'utilisation de I'outil
pneumatique. Un moment d'inattention provoqué par la
présence d’autres personnes risque de vous faire perdre le
controle de I'outil pneumatique.

Sécurité des outils pneumatiques

» Ne jamais diriger air vers vous-méme ou vers d’autres
personnes et éloigner les mains de Pair froid. L’air com-
primé peut causer des blessures graves.

» Controler les raccords et conduits d’alimentation.
Toutes les unités d’entretien, les accouplements et les
tuyaux doivent correspondre aux caractéristiques tech-
niques de 'appareil quant a la pression et la quantité dair.
Une pression trop faible entrave le bon fonctionnement de
I'outil pneumatique, une pression trop élevée peut entrai-
ner des dégats sur le matériel et de graves blessures.

» Prendre les précautions nécessaires afin d’éviter que
les tuyaux ne se plient ou ne se coincent et les mainte-
nir a abri de solvants et de bords tranchants. Mainte-
nir les tuyaux a I’écart de la chaleur, du lubrifiant ou
des parties enrotation. Remplacerimmédiatement un
tuyau endommagé. Une conduite d’alimentation défec-
tueuse peut provoquer des mouvements incontrolés du
tuyau a air comprimé et provoquer ainsi des blessures.
Les poussiéres ou copeaux soulevés peuvent blesser les
yeux.

» Veiller a toujours bien serrer les colliers des tuyaux.
Les colliers serrés incorrectement ou endommagés
peuvent laisser échapper I'air de maniére incontrélée.

Bosch Power Tools
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Sécurité des personnes

> Rester vigilant, faire bien attention a ce que vous
faites. Faire preuve de raison en utilisant Ioutil pneu-
matique. Ne pas utiliser un outil pneumatique lorsque
vous étes fatigué ou sous I'emprise de drogues, d’alco-
ol ou de médicaments. Un moment d’inattention pendant
I'utilisation d’un outil pneumatique peut conduire a de
graves blessures.

» Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter une
protection pour les yeux. Les équipements de sécurité tels
que masques respiratoires, chaussures de sécurité antidé-
rapantes, casques ou protections acoustiques utilisés
conformément aux instructions de votre employeur et
conformément aux prescriptions sur la protection de la san-
té et de la sécurité au travail réduiront le risque de blessures.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que outil
pneumatique est éteint avant de le brancher a 'alimen-
tation en air, de le soulever ou de le porter. Porter les ou-
tils pneumatiques en ayant le doigt sur I'interrupteur
Marche/Arrét ou brancher les outils pneumatiques a I'ali-
mentation en air alors que l'outil est en marche, est source
d'accidents.

» Enlever les clés de réglage avant de mettre en marche
Poutil pneumatique. Une clé de réglage laissée fixée sur
une partie tournante de I'outil pneumatique peut donner
lieu a des blessures.

» Ne pas surestimer ses capacités. Faire attention a tou-
jours rester dans une posture qui vous permette de ne
jamais perdre Iéquilibre. Une position stable et appro-
priée vous permet de mieux controler 'outil pneumatique
dans des situations inattendues.

» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux, les vé-
tements et les gants a distance des parties mobiles.
Des vétements amples, des bijoux ou des cheveux longs
peuvent étre pris dans les parties mobiles.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour 'extraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correcte-
ment utilisés. Utiliser de tels dispositifs peut réduire les
risques dus aux poussieres.

» Ne pas inhaler directement I'air d’échappement. Eviter
le contact de I’air d’échappement avec les yeux. L'air
d’échappement de l'outil pneumatique peut contenir de
I'eau, de I'huile, des particules métalliques ou des saletés
venant du compresseur. Ceci peut causer des dommages a
la santé.

Maniement soigneux et utilisation des outils

pneumatiques

» Utiliser des dispositifs de serrage ou un étau pour bien
maintenir la piéce et pour la soutenir. Tenir la piéce avec
lamain ou la presser contre son corps est instable et peut
conduire a une perte de controle de I'outil pneumatique.

» Ne pas surcharger l'outil pneumatique. Utiliser Poutil
pneumatique adapté a votre application. Avec I'outil
pneumatique approprié, vous travaillerez mieux et avec
plus de sécurité a la vitesse pour laquelle il a été congu.

» Ne pas utiliser un outil pneumatique dont P'interrupteur
Marche/Arrét est défectueux. Un outil pneumatique qui
ne peut plus étre mis en ou hors fonctionnement est dan-
gereux et doit étre réparé.

» Interrompre I'alimentation en air avant d’effectuer des
réglages sur Poutil, de changer les accessoires ou pen-
dant une période prolongée de non-utilisation. Cette
mesure de précaution empéche une mise en fonctionne-
ment accidentelle de I'outil pneumatique.

» Garder les outils pneumatiques non utilisés hors de
portée des enfants. Ne pas permettre I'utilisation de
outil pneumatique a des personnes inexpérimentées
ou qui n’auraient pas lu ces instructions. Les outils pneu-
matiques sont dangereux lorsqu’ils sont utilisés par des
personnes inexpérimentées.

» Prendre soin des outils pneumatiques. Vérifier si les
parties mobiles fonctionnent correctement, si elles ne
sont pas coincées, et controler si des parties sont cas-
sées ou endommagées de sorte a entraver le bon fonc-
tionnement de P'outil pneumatique. Faire réparer les
parties endommagées avant d’utiliser Poutil pneuma-
tique. De nombreux accidents sont dus a des outils pneu-
matiques mal entretenus.

» Garder affités et propres les outils de coupe. Des outils
de coupe correctement entretenus avec des lames bien af-
flitées sont moins susceptibles de se coincer et sont plus
faciles a controler.

» Utiliser Poutil pneumatique, les accessoires et les ou-
tils de travail etc., conformément a ces instructions.
Tenir compte des conditions de travail et de la tache a
réaliser. Ceci réduira autant que possible la génération de
poussiéres, les vibrations et le niveau sonore.

» L’outil pneumatique ne doit étre installé, réglé et utilisé
que par des opérateurs qualifiés et formés.

» Ne pas modifier I'outil pneumatique. Les modifications
peuvent réduire I'efficacité des mesures de sécurité et aug-
menter les risques pour 'opérateur.

Service aprés-vente

» Ne faire réparer votre outil pneumatique que par une
personne qualifiée et seulement avec des piéces de re-
change d’origine, ce qui garantit le maintien de la sécurité
de l'outil pneumatique.

Espaiiol

Instrucciones generales de seguridad para
herramientas neumaticas

m ADVERTENCIA Antes de cambiar de accesorio,

instalar, operar, reparar y mante-
ner la herramienta neumatica, asi como al trabajar en la
proximidad de la misma, leer todas las indicaciones y ate-
nerse a éstas. En caso de no atenerse a las instrucciones de
seguridad siguientes ello puede acarrear graves lesiones.

Guarde estas instrucciones de seguridad en un lugar
seguro y entrégueselas al operador.

1609 92A 3AX](5.12.16)
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Seguridad en el puesto de trabajo

» Tenga en cuenta que las superficies pueden ponerse
reshaladizas por el uso de la maquina, y tenga cuidado
de no tropezar con las mangueras neumatica e hidrauli-
ca. Los resbalamientos, tropiezos y caidas son las mas fre-
cuentes causas de lesion en el puesto de trabajo.

» No utilice la herramienta neumatica en un entorno con
peligro de explosion, en el que se encuentren combus-
tibles liquidos, gases o material en polvo. Al trabajar la
pieza pueden producirse chispas susceptibles de inflamar
los materiales en polvo o vapores.

» Mantenga alejados de su puesto de trabajo a especta-
dores, nifos y visitantes cuando utilice la herramienta
neumatica. Una distraccion puede hacerle perder el con-
trol sobre la herramienta neumatica.

Seguridad de herramientas neumaticas

» Jamas dirija el chorro de aire contra Ud. ni contra otras
personas y evite que el aire frio sea proyectado contra
sus manos. El aire comprimido pueden acarrear graves
lesiones.

» Verifique las conexiones y las mangueras de alimenta-
cion. Todas las unidades de tratamiento, acoplamientos,
y mangueras, deberan seleccionarse de acuerdo a los re-
querimientos de presion y caudal de aire indicados en los
datos técnicos. Mientras que una presion demasiado baja
restringe las prestaciones de la herramienta neumatica,
una presion excesiva puede provocar dafos personales y
materiales.

» Proteja las mangueras de dobleces, estrechamientos,
disolventes y esquinas agudas. Mantenga alejadas las
mangueras del calor, aceite y piezas moviles. Sustituya
inmediatamente una manguera deteriorada. Una toma
dafnada puede hacer que la manguera de aire comprimido
comience a dar latigazos y provoque dafos. El polvo o viru-
tas levantados por el aire pueden originar graves lesiones
enlos ojos.

» Siempre cuide que estén firmemente apretadas las
abrazaderas de las mangueras. Las abrazaderas flojas o
dafnadas pueden dejar salir el aire de forma incontrolada.

Seguridad de personas

» Esté atento alo que hace, y emplee la herramienta neu-
matica con prudencia. No utilice la herramienta neuma-
ticasi estuviese cansado, ni tampoco después de haber
consumido alcohol, drogas o medicamentos. El no estar
atento durante el uso de la herramienta neumatica puede
provocarle serias lesiones.

» Utilice un equipo de proteccion personal y en todo caso
unas gafas de proteccion. La utilizacion de un equipo de
proteccion personal, como una proteccion respiratoria,
zapatos de seguridad con suela antideslizante, casco, 0
protectores auditivos seglin indicaciones de la empresa o
conforme marcan las prescripciones de seguridad e higie-
ne vigentes reducen el riesgo de lesion.

» Evite una puesta en marcha fortuita del aparato. Ase-
gurese de que la herramienta neumatica esté desco-
nectada, antes de conectarla a la toma de aire compri-
mido, al recogerla, y al transportarla. Si transporta la

Espariol | 7

herramienta neumatica sujetandola por el interruptor de
conexion/desconexion, o sila conecta a la toma de aire
comprimido teniéndola conectada, ello puede dar lugar a
un accidente.

> Retire las herramientas de ajuste antes de conectar la
herramienta neumatica. Una herramienta de ajuste aco-
plada a una pieza giratoria de la herramienta neumatica
puede producir lesiones.

» Seaprecavido. Trabaje sobre unabase firme y mantenga
el equilibrio en todo momento. Una base firme y una pos-
tura adecuada le permiten controlar mejor la herramienta
neumatica al presentarse una situacion inesperada.

» Lleve puesta ropa de trabajo adecuada. No utilice ropa
holgada ni joyas. Mantenga su pelo, vestimenta y guan-
tes alejados de las piezas méviles. La ropa suelta, el pelo
largoy las joyas se pueden enganchar con las piezas en mo-
vimiento.

» Siempre que sea posible utilizar unos equipos de aspi-
racion o captacion de polvo, aseglirese que éstos estén
montados y que sean utilizados correctamente. La utili-
zacion de estos equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

» No aspire directamente el aire de salida. Evite que el ai-
re de salida sea dirigido hacia sus ojos. El aire de salida
de la herramienta neumatica puede contener agua, aceite,
particulas metalicas o suciedad proveniente del compre-
sor. Ello puede ser nocivo para la salud.

Trato y uso cuidadoso de herramientas neumaticas

» Utilice unos dispositivos de sujecion o un tornillo de
banco para sujetar y soportar la pieza de trabajo. Si Ud.
sujeta la pieza de trabajo con la mano o si la presiona con-
trasu cuerpo, ello le impide manejar de forma segura la he-
rramienta neumatica.

» No sobrecargue la herramienta neumatica. Use la herra-
mienta neumatica prevista para el trabajo arealizar. Con
la herramienta neumatica adecuada podra trabajar mejor y
mas seguro dentro del margen de potencia indicado.

» No use herramientas neumaticas con un interruptor de
conexion/desconexion defectuoso. Las herramientas
neumaticas que no se puedan conectar o desconectar son
peligrosas y deben hacerse reparar.

» Desconecte el aparato de la toma de aire comprimido
antes de realizar un ajuste en el mismo, al cambiar de
accesorio, o si no pretende usarlo durante largo tiem-
po. Esta medida preventiva reduce el riesgo a conectar ac-
cidentalmente la herramienta neumatica.

» Guarde las herramientas neumaticas fuera del alcance
de los nifios. No permita la utilizacion de laherramienta
neumatica a aquellas personas que no estén familiari-
zadas con su uso o que no hayan leido estas instruccio-
nes. La utilizacién de herramientas neumaticas por perso-
nas inexpertas puede resultar peligrosa.

» Cuide la herramienta neumatica con esmero. Controle
si funcionan correctamente, sin atascarse, las partes
moviles del aparato, y si existen partes rotas o deterio-
radas que pudieran afectar al funcionamiento de la he-
rramienta neumatica. Haga reparar estas piezas defec-
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tuosas antes de volver a utilizar la herramienta
neumatica. Muchos de los accidentes se deben a herra-
mientas neumaticas con un mantenimiento deficiente.

» Mantenga los iitiles limpios y afilados. Los (tiles de cor-
te mantenidos con esmero, y con buen filo, son menos pro-
pensos a atascarse y se dejan guiar mejor.

» Use esta herramienta neumatica, accesorios, utiles,
etc. de acuerdo a estas instrucciones. Considere en
ello las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. De
este modo lograra reducir al minimo la emision de polvo,
vibraciones y ruido.

» Laherramienta neumatica debera ser preparada, ajus-
taday utilizada exclusivamente por personal cualifica-
do y adiestrado al respecto.

» No esta permitido modificar laherramienta neumatica.
Toda modificacion puede mermar la efectividad de las
medidas de seguridad y suponer un mayor riesgo para el
usuario.

Servicio

» Unicamente haga reparar su herramienta neumatica
por un profesional, empleando exclusivamente piezas
de repuesto originales. Solamente asi se mantiene la se-
guridad de la herramienta neumatica.

Portugués

Indicacdes gerais de seguranca para ferramentas
pneumaticas

m ATENG AO Ante.s da montagem, da colgcagéo em

funcionamento, da reparacio, da ma-
nutencao e da substituicao de acessorios, assim como de
trabalhos nas proximidades da ferramenta pneumatica é
necessario ler e observar todas as instrucgdes. O desrespei-
to as seguintes indicacdes de seguranga pode ter graves le-
s0es como consequéncia.

As indicacdes de seguranca devem ser guardadas em lu-
gar seguro e dadas a pessoa que utilizara a ferramenta.

Seguranca no local de trabalho

» Tenha cuidado com superficies que possam se tornar
escorregadias devido ao uso da maquina, e também de-
vido a perigo de tropecar pela mangueira de ar ou pela
mangueira hidraulica. Escorregar, tropegar e cair sao 0s
motivos principais de lesées no local de trabalho.

» Trabalhar com a ferramenta pneumatica em area sem
risco de explosao, naqual se encontrem liquidos, gases
ou pds inflamaveis. Durante o processamento da peca
podem ser produzidas faiscas, que inflamam o p6 ou os va-
pores.

> Manter espectadores, criancas e visitantes afastados
do seulocal de trabalho enquanto estiver usando coma
ferramenta pneumatica. No caso de distracgao por ou-
tras pessoas, € possivel uma perda de controle da ferra-
menta pneumatica.

Seguranca de ferramentas pneumaticas

» Jamais apontar a corrente de ar para si mesmo nem na
direccdo de outras pessoas e conduza sempre o ar frio
para longe das maos. Ar comprimido pode causar graves
lesoes.

» Controlar as conexdes e cabos de alimentacdo. A pres-
sao e 0 caudal de todas unidades de manutencao, acopla-
mentos e mangueiras devem ser controlados de acordo
com os dados técnicos. Uma pressao insuficiente afeta o
funcionamento da ferramenta pneumatica, uma pressao
alta demais pode causar danos e lesoes.

» Proteger as mangueiras contra dobras, estreitamentos,
solventes e cantos afiados. Manter as mangueiras afas-
tadas de calor, 6leo e pecas em rotacao. Uma mangueira
danificada deve ser substituidaimediatamente. Um cabo
de alimentagao danificado pode fazer com que uma man-
gueira de ar comprimido chicoteie, provocando lesées. Pd e
aparas levantados podem causar graves lesdes nos olhos.

» Ter atencdo, para que as bracadeiras da mangueira es-
tejam sempre bem apertadas. Se as bragadeiras de man-
gueiras estiverem frouxas ou danificadas, o ar podera es-
capar descontroladamente.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha pru-
déncia ao trabalhar com uma ferramenta pneumatica.
Nao utilizar uma ferramenta pneumatica quando esti-
ver fatigado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de descuido ao utilizar a
ferramenta pneumatica, pode levar a lesdes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao pessoal e sempre
oculos de proteccao. O uso de equipamento de proteccao
individual, como respiradores, sapatos anti-derrapantes
de seguranca, capacetes ou protecgao auditiva exigidos
nas instrugdes do seu empregador ou como exigido pelas
directivas de protec¢do de trabalho e de satde, reduz o ris-
co de lesdes.

» Evitar uma colocacio em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta pneumatica esteja
desligada, antes de ser ligada a alimentacao de ar, an-
tes de ser apanhada ou de ser transportada. Se tiver o
dedo nointerruptor de ligar-desligar ao transportar a ferra-
menta pneumatica ou se a ferramenta pneumética for co-
nectada a alimentagao de ar enquanto estiver ligada, po-
derdo ocorrer acidentes.

» Remover as ferramentas de ajuste antes de ligar a fer-
ramenta pneumatica. Uma ferramenta de ajuste que se
encontre numa peca da ferramenta pneumatica em rota-
¢do, pode levar a lesoes.

> Nao se sobrestime. Mantenha uma posicao firme e
mantenha sempre o equilibrio. Uma posicdo firme e uma
posturaadequada permitem que aferramenta pneumatica
possa ser controlada com maior facilidade em situagdes
inesperadas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem joias.
Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas de par-
tes em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou
j6ias podem ser agarrados por pegcas em movimento.
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» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e uti-
lizados correctamente. A utilizacao destes dispositivos
reduz o perigo devido ao po.

» Nao respirar diretamente o ar de escape. Evitar que o
ar de escape entre em contacto com os olhos. O ar de es-
cape da ferramenta pneumatica pode conter agua, dleo,
particulas metalicas e sujidades do compressor. Isto pode
causar problemas de salide.

Manuseio e utilizacao correctos de ferramentas

pneumaticas

» Utilizar dispositivos de aperto ou um torno de aperto,
paraprender e apoiar a pecaaser trabalhada. Se a peca
aser trabalhada for segurada coma mao ou for premida ao
corpo, é possivel que a ferramenta pneumatica nao possa
ser operada correctamente.

» Nao sobrecarregar a ferramenta pneumatica. Utilize a
ferramenta pneumatica apropriada para o seu traba-
lho. E melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta
pneumatica apropriada na area de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta pneumatica com um inter-
ruptor de ligar-desligar defeituoso. Uma ferramenta
pneumatica que nao pode mais ser ligada nem desligada, é
perigosa e deve ser reparada.

» Interromper a aducdo de ar, antes de executar ajustes
na ferramenta, antes de trocar acessorios ou antes de
guardar durante muito tempo. Esta medida de cuidado
evita o arranque involuntario da ferramenta pneumatica.

» Guardar ferramentas pneumaticas nao utilizadas fora
do alcance de criancas. Nao permita que pessoas que
nao estejam familiarizadas com a ferramenta pneuma-
tica ou que nao tenham lido estas instrucoes, utilizem-
na. Ferramentas pneumaticas sao perigosas se forem utili-
zadas por pessoas inesperientes.

» Tratar aferramenta pneumatica com cuidado. Controlar
se as partes moveis da ferramenta estao em perfeito es-
tado de funcionamento e nao emperram, se ha pecas
quebradas ou danificadas que possam prejudicar o fun-
cionamento da ferramenta pneumatica. Permitir que pe-
cas danificadas sejam reparadas antes da utilizacao da
ferramenta pneumatica. Muitos acidentes tem como cau-
sa, amanutencdo insuficiente de ferramentas pneuméticas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferra-
mentas de corte cuidadosamente tratadas e com cantos
de corte afiados emperram com menos frequéncia e po-
dem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta pneumatica, os acessorios e as
ferramentas de trabalho, etc. de acordo com as instru-
coes. Considerar as condicoes de trabalho e a tarefaa
ser executada. Com isto, o0 desenvolvimento de po, as vi-
bragdes e o desenvolvimento de ruidos sdo reduzidos tan-
to quanto possivel.

» Aferramenta pneumatica s6 deveria ser configurada,
ajustada ou utilizada por pessoas qualificadas e devi-
damente instruidas.

Italiano | 9

» Aferramenta pneumatica ndo deve ser alterada. Altera-
coes podem reduzir o efeito das medidas de seguranca e
aumentar os riscos para o operador.

Servico

» S6 permita que a sua ferramenta pneumatica seja repa-
rada por pessoal especializado e qualificado e s6 com
pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurada
a seguranca da ferramenta pneumatica.

Italiano

Indicazioni generali di sicurezza per utensili
pneumatici

m AVWERTENZA L_egg.en? ed osservare tu_tte le istru-

zioni prima del montaggio, del fun-
zionamento, dellariparazione, della manutenzione e della
sostituzione di accessori nonché prima di lavori in prossi-
mita dell’'utensile pneumatico. In caso di mancato rispetto
delle seguenti norme di sicurezza possono verificarsi lesioni
serie.

Conservare accuratamente le istruzioni di sicurezza e
consegnarle al personale di servizio.

Sicurezza della postazione di lavoro

» Prestare attenzione alle superfici che possono essere
diventate scivolose a causa dell’'uso della macchina ed
al pericolo di inciampare nel tubo flessibile dell’aria o
nel tubo flessibile idraulico. Scivolamenti, inciampi e ca-
dute sono le cause principali per lesioni sul posto di lavoro.

» Non utilizzare I'utensile pneumatico in ambienti sog-
gettial rischio di esplosioni e nei quali si trovino liquidi,
gas oppure polveri infiammabili. Nel corso della lavora-
zione del pezzo possono svilupparsi scintille che possono
far inflammare la polvere o i vapori.

» Impedire che presenti, bambini e visitatori occasionali
possano avvicinarsi alla postazione di lavoro mentre si
sta operando con l'utensile pneumatico. La presenza di
altre persone provoca distrazione che pud comportare la
perdita del controllo sull'utensile pneumatico.

Sicurezza di utensili pneumatici

» Non puntare mai il flusso d’aria verso se stessi oppure
contro altre persone e dirigere I'aria fredda lontano
dalle mani. L'aria compressa puo causare lesioni serie.

» Controllare raccordi di collegamento e tubazioni di ali-
mentazione. Tutti i gruppi condizionatori, i giunti ed i tubi
flessibili devono installati conformemente ai dati tecnici
relativamente alla pressione ed al flusso d’aria. Una pres-
sione troppo bassa pregiudica il funzionamento dell'uten-
sile pneumatico ed una pressione troppo alta puo causare
danni materiali e lesioni.

» Evitare di piegare e di stringere i tubi flessibili ed evi-
tare I'uso di solventi e spigoli taglienti. Proteggere i
tubi flessibili da calore, olio e parti rotanti. Sostituire
immediatamente un tubo flessibile danneggiato. Una
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tubazione di alimentazione difettosa pud provocare movi- Maneggio accurato ed impiego di utensili pneumatici
menti incontrollati del tubo per I'aria compressa compor- » Per bloccare e supportare il pezzo in lavorazione utiliz-
tando il pericolo dilesioni. Polvere oppure trucioli sollevati zare dispositivi di serraggio oppure una morsa a vite.
dall'aria possono provocare gravi lesioni agli occhi. Tenendo il pezzo in lavorazione con la mano oppure cer-

» Accertarsi che le fascette per tubi flessibili siano sem- cando di tenerlo fermo con il corpo, non & pili possibile
pre fissate bene. Fascette per tubi flessibili non serrate operare in modo sicuro con I'utensile pneumatico.
saldamente oppure danneggiate possono provocare una » Non sottoporre l'utensile pneumatico a sovraccarico.
perdita incontrollata dell'aria. Per effettuare i proprilavori, utilizzare esclusivamente

Sicurezza delle persone I'utensile pneumatico esplicitamente previsto per il ca-

s0. Con l'utensile pneumatico adatto si lavora meglio ed in

» Siraccomanda la massima attenzione avendo cura di i L A ;
modo pil sicuro nell'ambito della potenza di prestazione

concentrarsi sempre sulle proprie azioni e lavorare con

I'utensile pneumatico operando sempre conladovutara- indicata.

gionevolezza. Non utilizzare P'utensile pneumaticoinca-  » Non utilizzare alcun utensile pneumatico il cui interrut-
so di stanchezza oppure sotto I'effetto di droghe, bevan- tore di avvio/arresto sia difettoso. Un utensile pneuma-
de alcoliche o medicinali. Un attimo di distrazione durante tico che non puo pitl essere acceso o spento & pericoloso e
I'uso dell'utensile pneumatico pud causare lesioni gravi. deve essere riparato.

» Indossare sempre equipaggiamento protettivo indivi- » Interrompere sempre I'alimentazione di aria prima di
duale nonché occhiali protettivi. L utilizzo di equipaggia- effettuare operazioni di regolazione sull'apparecchio,
mento protettivo personale come maschera antipolvere, prima di sostituire accessori oppure nel caso in cui lo
scarpe antisdrucciolevoli di sicurezza, casco protettivo op- stesso non venga utilizzato per lungo tempo. Questa mi-
pure protezione delludito, secondo le istruzioni del datore sura prev_entiva impedisce I'avvio accidentale dell utensile
dilavoro oppure come richiesto dalle norme antinfortuni- pneumatico.
stiche e dalle norme per la tutela della salute, riduce il ri- » Quando gli utensili pneumatici non vengono utilizzati,
schio di lesioni. conservarlial di fuori del raggio di accesso dei bambini.

» Evitare la messa in funzione involontaria dell’elettro- Non permettere di usare l'utensile pneumatico a perso-
utensile. Assicurarsi che I'utensile pneumatico sia ne che non siano abituate ad usarlo o che non abbiano
spento prima di collegarlo all’alimentazione dell'aria, letto le presenti istruzioni. Gli utensili pneumatici sono
prima di afferrarlo oppure di trasportarlo. Se durante il pericolosi se vengono utilizzate da persone non dotate di
trasporto dell'utensile pneumatico viene messo il dito sufficiente esperienza.
sullinterruttore di avvio/arresto oppure I'utensile pneuma- » Effettuare accuratamente la manutenzione dell’'utensi-
tico acceso viene collegato all'alimentazione dell’aria pos- le pneumatico. Accertarsi che parti mobili dell’'utensile
sono verificarsi incidenti. funzionino perfettamente, che non s’inceppino e che

» Togliere utensili di regolazione prima di accendere non vi siano pezzi rotti o danneggiati al punto da pre-
P'utensile pneumatico. Un qualunque attrezzo di regola- giudicare il funzionamento dell'utensile pneumatico
zione che si trovi in una parte rotante dellutensile pneuma- stesso. Far riparare le parti danneggiate prima dell'im-
tico pud provocare seri incidenti. piego dell’utensile pneumatico. Molti incidenti sono pro-

vocati dal fatto che gli utensili pneumatici non vengono sot-

Mai sopravvalutare le proprie possibilita di reazione toposti a sufficienti interventi di manutenzione.

Avere cura di mettersi in posizione sicura e di mantene-

re Pequilibrio in ogni momento. Una posizione di lavoro » Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati e puliti.
sicura ed un’adatta posizione del corpo permettono di po- Gli utensili da taglio curati con particolare attenzione e con
ter controllare meglio I'utensile pneumatico in caso di si- taglienti affilati s'inceppano meno frequentemente e sono
tuazioni inaspettate. pi facili da condurre.

» Indossare vestiti adatti. Non indossare vestitilarghi,né ~ » Utilizzare l'utensile pneumatico, gli accessori, gli
portare bracciali e catenine. Tenere i capelli, i vestiti ed i utensili per applicazioni specifiche ecc. conforme-
guanti lontano da parti in movimento. Vestiti larghi, gioiel- mente alle presenti istruzioni. Cosi facendo, tenere
li o capelli lunghi possono impigliarsi in parti in movimento. sempre presente le condizioni dilavoro e le operazioni

da effettuare. In questo modo vengono ridotti per quan-

aspirazione e di raccolta della polvere, assicurarsi che ;[0 poszl'blle la formazmne dipolvere, le vibrazioni e lo svi-
gli stessi siano collegati e che vengano utilizzati corret- u’ppo |'rumor|‘ .
tamente. L utilizzo di tali dispositivi contribuisce a ridurre > L'utensile pneumatico dovrebbe essere preparato, re-

» In caso fosse previsto il montaggio di dispositivi di

lo svilupparsi di situazioni pericolose provocate dalla pre- goI?to o utilizzato esclu.swa[n'ente da operatori qualifi-
senza di polvere. cati ed espressamente istruiti.

» Non respirare mai direttamente 'aria di scarico. Evita- > L'utensile pneumatico non deve essere modificato. Le
re che Iaria di scarico possa arrivare negli occhi. L'aria modifiche possono ridurre I'efficacia delle misure di sicu-
di scarico dell'utensile pneumatico puo contenere acqua, rezza ed aumentare i rischi per l'operatore.

olio, particelle di metallo ed impurita provenienti dal com-
pressore. Questo puo provocare seri pericoli per la salute.
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» Fare riparare 'utensile pneumatico solo ed esclusiva-
mente da personale specializzato e solo impiegando
pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere
salvaguardata la sicurezza dell'utensile pneumatico.

Nederlands

Algemene veiligheidsvoorschriften voor
persluchtgereedschappen

m WAARSCHUWING Lees alle voorschriften voor

inbouw, gebruik, reparatie,
onderhoud en vervanging van toebehoren en voor werk-
zaamheden in de buurt van het persluchtgereedschap en
neem deze voorschriften in acht. Als de volgende veilig-
heidsvoorschriften niet in acht worden genomen, kan ernstig
letsel het gevolg zijn.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed en geef ze aan
de bedienende persoon.

Veiligheid op de werkplek

» Let op oppervlakken die door het gebruik van de machi-
ne glad geworden kunnen zijn en op gevaar voor strui-
kelen door de luchtslang of de hydraulische slang. Uit-
glijden, struikelen en vallen zijn de hoofdredenen voor
letsel op de werkplek.

» Werk met het persluchtgereedschap niet in een omge-
ving met explosiegevaar waarin zich brandbare vloei-
stoffen, gassen of stof bevinden. Bij het bewerken van
het werkstuk kunnen vonken ontstaan die stof of dampen
ontsteken.

» Houd toeschouwers, kinderen en bezoekers uit uw
werkomgeving wanneer u het persluchtgereedschap
gebruikt. Als uwordt afgeleid door andere personen, kunt
u de controle over het persluchtgereedschap verliezen.

Veiligheid van persluchtgereedschappen

» Richt de luchtstroom nooit op uzelf of op andere perso-
nen en geleid koude lucht van uw handen weg. Pers-
lucht kan ernstig letsel veroorzaken.

» Controleer aansluitingen en toevoerleidingen. Alle ver-
zorgingseenheden, koppelingen en slangen moeten ten
aanzien van druk en luchthoeveelheid op de technische ge-
gevens afgestemd zijn. Een te geringe druk heeft een nade-
lige invloed op de werking van het persluchtgereedschap.
Een te hoge druk kan tot materiéle schade of persoonlijk
letsel leiden.

» Bescherm de slangen tegen knikken, vernauwingen,
oplosmiddelen en scherpe randen. Houd de slangen uit
de buurt van hitte, olie en ronddraaiende delen. Ver-
vang een beschadigde slang onmiddellijk. Een bescha-
digde toevoerleiding kan tot zwiepen van de perslucht-
slang leiden en kan letsel veroorzaken. Opgewerveld stof
of spanen kunnen tot ernstig oogletsel leiden.

» Let erop dat slangklemmen altijd stevig vastgedraaid
zijn. Niet-vastgedraaide of beschadigde slangklemmen
kunnen de lucht ongecontroleerd laten ontwijken.

—

Nederlands |11

Veiligheid van personen

» Wees alert, let goed op wat u doet en ga met verstand
te werk bij het gebruik van het persluchtgereedschap.
Gebruik geen persluchtgereedschap wanneer u moe
bent of onder invloed staat van drugs, alcohol of medi-
cijnen. Een moment van onoplettendheid bij het gebruik
van het persluchtgereedschap kan tot ernstig letsel leiden.

» Draag persoonlijke beschermende uitrusting en altijd
een veiligheidsbril. Het dragen van persoonlijke bescher-
mende uitrusting zoals adembescherming, slipvaste werk-
schoenen, veiligheidshelm of gehoorbescherming, vol-
gens de instructies van uw werkgever of zoals vereist door
de voorschriften inzake veilige en gezonde arbeidsomstan-
digheden vermindert het risico van letsel.

» Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer dat het
persluchtgereedschap uitgeschakeld is voordat u het
op de luchttoevoer aansluit en voordat u het oppakt of
draagt. Als u bij het dragen van het persluchtgereedschap
uw vinger aan de aan/uit-schakelaar heeft of als u het pers-
luchtgereedschap ingeschakeld op de luchttoevoer aan-
sluit, kan dit tot ongevallen leiden.

» Verwijder instelgereedschappen voordat u het pers-
luchtgereedschap inschakelt. Een instelgereedschap in
een draaiend deel van het persluchtgereedschap kan tot
verwondingen leiden.

» Overschat uzelf niet. Zorg ervoor dat u stevig staaten
steeds in evenwicht blijft. Als u stevig staat en een goede
lichaamshouding heeft, kunt u het persluchtgereedschap
in onverwachte situaties beter onder controle houden.

» Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende kle-
ding of sieraden. Houd haren, kleding en handschoe-
nen uit de buurt van bewegende delen. Loshangende
kleding, sieraden en lange haren kunnen door bewegende
delen worden meegenomen.

» Als er stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen ge-
monteerd kunnen worden, dient u zich ervan te verze-
keren dat deze zijn aangesloten en juist worden ge-
bruikt. Het gebruik van deze voorzieningen beperkt het
gevaar door stof.

» Adem de afgevoerde lucht niet rechtstreeks in. Voor-
kom dat afgevoerde lucht in uw ogen terechtkomt. De
afgevoerde lucht van het persluchtgereedschap kan
water, olie, metalen deeltjes en verontreinigingen uit de
compressor bevatten. Dit kan schade aan de gezondheid
veroorzaken.

Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig gebruik van

persluchtgereedschappen

» Gebruik klemmen of een bankschroef om het werkstuk
vast te zetten en te ondersteunen. Als u het werkstuk
met de hand vasthoudt of tegen uw lichaam drukt, kunt u
het persluchtgereedschap niet veilig bedienen.

» Overbelast het persluchtgereedschap niet. Gebruik
voor uw werkzaamheden het daarvoor bestemde pers-
luchtgereedschap. Met het passende persluchtgereed-
schap werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.

» Gebruik geen persluchtgereedschap waarvan de aan/
uit-schakelaar defect is. Persluchtgereedschap dat niet

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A 3AX](5.12.16)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3080-001.book Page 12 Monday, December 5, 2016 3:15 PM

12 | Dansk

meer kan worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet
worden gerepareerd.

» Onderbreek de persluchttoevoer voordat u het gereed-
schap instelt, toebehoren wisselt of bij een langdurige
onderbreking van de werkzaamheden. Deze voorzorgs-
maatregel voorkomt onbedoeld starten van het perslucht-
gereedschap.

» Bewaar niet-gebruikte persluchtgereedschappen bui-
ten het bereik van kinderen. Laat het persluchtgereed-
schap niet gebruiken door personen die er niet mee
vertrouwd zijn en deze aanwijzingen niet gelezen heb-
ben. Persluchtgereedschappen zijn gevaarlijk als deze
door onervaren personen worden gebruikt.

» Onderhoud het persluchtgereedschap zorgvuldig. Con-
troleer of bewegende delen van het persluchtgereed-
schap correct functioneren en niet vastklemmen en of
onderdelen zodanig gebroken of beschadigd zijn dat de
werking van het gereedschap nadelig wordt beenvloed.
Laat beschadigde delen repareren voordat u het pers-
luchtgereedschap gebruikt. Veel ongevallen hebben hun
oorzaak in slecht onderhouden persluchtgereedschappen.

» Houd snijdende inzetgereedschappen scherp en
schoon. Zorgvuldig onderhouden snijdende inzetgereed-
schappen met scherpe snijkanten klemmen minder snel
vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

» Gebruik persluchtgereedschap, toebehoren, inzetge-
reedschappen, enz. overeenkomstig deze aanwijzin-
gen. Houd daarbij rekening met de arbeidsomstandig-
heden en de uit te voeren werkzaamheden. Daarmee
worden stofontwikkeling, trillingen en geluidsontwikkeling
zo veel mogelijk beperkt.

» Het persluchtgereedschap mag uitsluitend worden in-
gericht, ingesteld en gebruikt door gekwalificeerde en
daartoe opgeleide bedieners.

» Het persluchtgereedschap mag niet veranderd wor-
den. Veranderingen kunnen de werkzaamheid van de vei-
ligheidsmaatregelen verminderen en de risico's voor de
bediener verhogen.

Service

» Laat het persluchtgereedschap alleen repareren door
gekwalificeerd, vakkundig personeel en alleen met ori-
ginele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het persluchtgereedschap in
stand blijft.

Dansk

Generelle sikkerhedsinstrukser til
trykluftvaerktej

m ADVARSEL I.'aes og overhold alle instruks‘er,‘for

tilbehorsdele sttes i, tages i drift, re-
pareres, vedligeholdes og udskiftes samt for der arbejdes
i nerheden af trykluftveerktejet. Manglende overholdelse
af efterfglgende sikkerhedsinstrukser kan fare til alvorlige
kvaestelser.

—

Opbevar sikkerhedsinstrukserne godt og udlevér dem til
betjeningspersonen.

Sikkerhed pa arbejdspladsen

» Vaer opmaerksom pa overflader, der kan vaere blevet
glatte pa grund af brugen af maskinen, og pa fare for at
snuble over luft- eller hydraulikslangen. Glide, snuble
og falde er den vigtigste arsag til, at der sker kvaestelser pa
arbejdspladsen.

» Benyt ikke trykluftvaerktej i eksplosionsfarlige omgi-
velser, hvor der findes braendbare vaesker, gasser eller
stav. Nar emnet bearbejdes, kan maskinen sla gnister, der
kan antaende stav eller dampe.

» Sorg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes
vk fra arbejdsomradet, nar trykluftveaerktejet er i
brug. Hvis man distraheres, kan man miste kontrollen over
trykluftveerktejet.

Sikkerhed af trykluftvaerktaj

» Ret aldrig luftstremmen hen imod dig selv eller andre
personer og led kold luft vaek fra haenderne. Trykluft kan
fare til alvorlige kvaestelser.

» Kontrollér tilslutninger og forsyningsledninger. Alle
serviceenheder, koblinger og slanger skal mht. tryk og luft-
maengde leve op til vaerktajets tekniske data. Et for lavt
tryk forringer trykluftveerktajets funktion, et for haijt tryk
kan fare til materiel skade og kvaestelser.

» Beskyt slangerne mod knaek, forsnavringer, oplas-
ningsmidler og skarpe kanter. Hold slangerne vk fra
varme, olie og roterende dele. Serg for, at en beskadi-
get slange erstattes med det samme. En beskadiget
trykluftslange kan medfere, at slangen slar om sig, hvilket
kan fare til kvaestelser. Ophvirvlet stav eller spaner kan fg-
re til alvorlige gjenskader.

» Sorg for, at spaendeband altid er spaendt rigtigt fast pa
slangen. Ikke spandte eller beskadigede spandeband
kan medfare, at luft slipper ukontrolleret ud.

Personlig sikkerhed

» Deter vigtigt at vaere opmaerksom, se, hvad man laver,
og bruge trykluftvaerktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
trykluftvaerktej, hvis du er traet, har nydt alkohol eller
er pavirket af medikamenter eller euforiserende stof-
fer. Fa sekunders uopmaerksomhed ved brug af trykluft-
varktejet kan fere til alvorlige personskader.

» Brug beskyttelsesudstyr og hav altid beskyttelsesbril-
ler pa. Brug af personligt sikkerhedsudstyr som f.eks.
stavmaske, skridsikkert fodtej, beskyttelseshjelm eller he-
revaern - iht. din arbejsgivers instruktioner eller iht. krav i
arbejds- og sundhedsbeskyttelsesforskrifterne — nedsaet-
ter risikoen for kvaestelser.

» Undga utilsigtet igangsaetning. Kontrollér, at trykluft-
varktajet er slukket, for du tilslutter det til luftilfers-
len, lofter eller baerer det. Undga at baere trykluftveerkte-
jet med fingeren pa start-stop-kontakten og serg for, at
trykluftvaerktejet ikke er teendt, nar det sluttes til nettet, da
dette kan fere til uheld.

» Fjern indstillingsvarktej, for du tender trykluftveerk-
tojet. His et stykke indstillingsvarktej sidder i en roteren-
de del pa trykluftvaerktajet, er der risiko for personskader.
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» Overvurder ikke dig selv. Serg for at sta sikkert, mens
der arbejdes, og kom ikke ud af balance. Det er derved
nemmere at kontrollere trykluftveerktejet, hvis der skulle
opsta uventede situationer.

» Brug egnet arbejdstej. Undga lese beklaedningsgen-
stande eller smykker. Hold har, tgj og handsker vaek fra
dele, der bevager sig. Dele, der er i bevaegelse, kan gribe
fat i lastsiddende tgj, smykker eller langt har.

» Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monte-
res, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes kor-
rekt. Brug af dette udstyr nedsztter risikoen for person-
skader som folge af stov.

» Forsog ikke atindande returluften direkte. Undga at re-
turluften kommer i gjnene. Returluften fra trykluftvaerk-
tgjet kan indeholde vand, olie, metalpartikler eller snavs
fra kompressoren. Dette kan fare til sundhedsskader.

Omhyggelig omgang med og brug af trykluftvaerktaj

» Brug sp@ndeanordninger eller et skruestik til at fast-
spande og afstatte emnet. Trykluftvaerktgjet kan ikke
betjenes sikkert, hvis emnet holdes i hdnden eller trykkes
ind mod kroppen.

» Undga at overbelaste trykluftvaerktsjet. Brug altid et
trykluftvaerktgj, der er beregnet til det stykke arbejde,
der skal udferes. Med det passende trykluftveerktej arbej-
der man bedst og mest sikkert inden for det angivne effekt-
omrade.

» Brugikke et trykluftvaerktej, hvis start-stop-kontakten
er defekt. Et trykluftvaerktej, der ikke kan startes og stop-
pes, er farligt og skal repareres.

» Afbryd luftforsyningen, for der foretages indstillinger
pa maskinen, fer tilbehorsdele udskiftes eller far maski-
nen tages ud af brug i lengere tid. Disse sikkerhedsforan-
staltninger forhindrer en utilsigtet start af trykluftveerktejet.

» Opbevar ubenyttet trykluftvaerktej uden for berns
raekkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige
med trykluftvaerktgjet eller ikke har gennemlzest disse
instrukser, benytte trykluftvaerktgjet. Trykluftvaerktej
er farligt, hvis det benyttes af ukyndige personer.

» Vedligehold trykluftvaerktajet omhyggeligt. Kontrollér,
om bevzegelige dele fungerer korrekt og ikke sidder
fast, og om delene er braekket eller beskadiget, sa tryk-
luftvaerktajets funktion pavirkes. Fa beskadigede dele
repareret, inden trykluftvaerktgjet tages i brug. Mange
uheld skyldes darligt vedligeholdte trykluftveerktgjer.

» Sorg for, at skaerevaerktgjer er skarpe og rene. Omhyg-
geligt vedligeholdte skaereveerktgjer med skarpe skaere-
kanter sztter sig ikke s hurtigt fast og er nemmere at fare.

» Brug trykluftvaerktaj, tilbeher, indsatsvaerktej osv. iht.
disse instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og
detarbejde, der skal udferes. Dermed reduceres stavud-
vikling, svingninger og stejudvikling sa meget som muligt.

» Trykluftvaerktgjet ber udelukkende klargeres, indstilles
eller bruges af kvalificerede og instruerede brugere.

» Trykluftvaerktajet ma ikke andres. £ndringer kan for-
ringe sikkerhedsforanstaltningernes funktion og age risici-
ene for brugeren.

—

Svenska |13

Service

» Sorg for at trykluftvaerktajet kun repareres af kvalifi-
cerede fagfolk og at der kun benyttes originale reser-
vedele. Dermed sikres det, at trykluftvaerktejet bliver ved
med at veere sikkert.

Svenska

Allménna sikerhetsanvisningar for trycklufts-
verktyg

m VARNING LS no"ggrant och‘beakt'a alla anvisping-
arna fore montering, drift, reparation,
underhall och byte av tillbehorsdelar samt fore arbete i
narheten av tryckluftsverktyget. Ignoreras nedanstaende
sakerhetsanvisningar finns risk for allvarliga personskador.

Ta vél vara pa sdkerhetsanvisningarna och limna ut dem
till mandverpersonen.

Arbetsplatssdkerhet

» Se upp for ytor som vid anvandning av maskinen kan ha
blivit hala och for luft- eller hydraulslangar som kan
leda till snubbling. Halkning, snubbling och fall ar de van-
ligaste orsakerna for personskada pa arbetsplatsen.

» Anvind inte tryckluftsverktyget i explosionsfarlig
omgivning med brannbara vitskor, gaser eller damm.
Vid bearbetning av arbetsstycket kan gnistor uppsta som
antander dammet eller angorna.

» Vid anvindning av tryckluftsverktyg ska barn och obe-
hériga personer hallas pa betryggande avstand fran
arbetsplatsen. Om du stors av obehdriga personer kan du
forlora kontrollen dver tryckluftsverktyget.

Tryckluftsverktygens sikerhet

» Rikta aldrig luftstrommen mot dig sjalv eller andra per-
soner och inte heller den kalla luften mot hdnderna.
Tryckluft kan orsaka allvarliga personskador.

» Kontrollera anslutningarna och forsorjningsledning-
arna. Alla luftberedningsenheter, kopplingar och slangar
maste uppfylla de tekniska data som géller for tryck och
luftvolym. Ett alltfor lagt tryck paverkar menligt trycklufts-
verktygets funktion, ett for hogt tryck kan leda till sak- och
personskada.

» Skydda slangarna mot knackning, hopsndrning, los-
ningsmedel och skarpa kanter. Hall slangarna pa
avstand fran virme, olja och roterande delar. Byt ome-
delbart ut en skadad slang. En defekt férsorjningsledning
kan leda till en piskande tryckluftsslang och orsaka person-
skada. Damm eller span som virvlar upp kan leda till allvar-
lig 6gonskada.

» Kontrollera att slangklammorna alltid dr ordentligt
atdragna. Losa eller skadade slangklammor kan medféra
att luft okontrollerat strommar ut.
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Personsdkerhet

» Var uppmérksam, kontrollera vad du gor och anvand
tryckluftsverktyget med fornuft. Anvand inte tryck-
luftsverktyget nér du ar trétt eller om du ar paverkad
av droger, alkohol eller mediciner. Nar du arbetar med
tryckluftsverktyget kan aven en kort ouppmarksamhet
leda till allvarliga kroppsskador.

» Bir alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglaso-
gon. Den personliga skyddsutrustningen som t. ex. damm-
filtermask, halkfria sakerhetsskor, skyddshjalm eller hor-
selskydd enligt arbetsgivarens anvisningar eller kraven pa
arbets- och halsoskyddsféreskrifter - reducerar risken for
personskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att tryck-
luftsverktyget ar frankopplat innan du ansluter verkty-
get till luftforsorjningen, tar upp eller bér det. Om du
bar tryckluftsverktyget med fingret pa omkopplaren
Till/Fran eller ansluter pakopplat tryckluftsverktyg till
tryckluftsnatet kan olycka uppsta.

» Ta bort alla instéllningsverktyg innan du kopplar pa
tryckluftsverktyget. Ett instéllningsverktyg i en rote-
rande del pa tryckluftsverktyget kan orsaka personskada.

» Overskatta inte din formaga. Se till att du star stadigt
och haller balansen. Om du star stadigt och i ratt kropps-
stallning kan du béttre kontrollera tryckluftsverktyget i
ovdntade situationer.

» Bérlampliga kldder. Bar inte 1st hangande klader eller
smycken. Hall haret, kladerna och handskarna pa
avstand franrorligadelar. Roterande delar kan drain l6st
hangande klader, smycken och langt har.

» Pa tryckluftsverktyg med dammutsugnings- och -upp-
samlingsutrustning kontrollera att utrustningen ar ritt
monterad och att den anvinds pa korrekt sétt. Denna
utrustning reducerar riskerna i samband med damm.

» Undvik att andas in franluften. Se till att du inte far
franluften i 6gonen. Tryckluftsverktygets franluft kan
innehallavatten, olja, metallpartiklar och fororeningar fran
kompressorn. Dessa kan medféra halsorisker.

Omsorgsfull hantering och anvandning av trycklufts-

verktyg

» Anvind fixturer eller skruvstad for att spanna fast och
stoda arbetsstycket. Om du med handen héller tag i
arbetsstycket eller trycker det mot kroppen kan du inte
hantera tryckluftsverktyget pa sakert satt.

» Overbelasta inte tryckluftsverktyget. Anvind for aktu-
ellt arbete avsett tryckluftsverktyg. Med ett lampligt
tryckluftsverktyg kan du arbeta battre och sékrare inom
angivet effektomrade.

» Ett tryckluftsverktyg med defekt omkopplare Till/Fran
far inte langre anvéndas. Ett tryckluftsverktyg som inte
kan kopplas pa eller fran ar farligt och méste repareras.

» Bryt lufttillforseln innan du utfor maskininstallningar,
byter tillbehor eller om du inte anvander maskinen
under en ldngre tid. Denna sakerhetsatgérd forhindrar
oavsiktlig start av tryckluftsverktyget.

—

» Forvara tryckluftsverktyget oatkomligt for barn. Lat
tryckluftsverktyget inte anvandas av personer som
inte ar fortrogna med dess anvandning eller inte last
denna anvisning. Tryckluftsverktygen ar farliga om de
anvandas av oerfarna personer.

» Skot tryckluftsverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att
rorliga komponenter pa tryckluftsverktyget fungerar
felfritt och inte kdrvar, att komponenter inte brustit
eller skadats till den grad att tryckluftsverktygets
funktioner paverkas menligt. Lat skadade delar repare-
ras innan tryckluftsverktyget ater tas i bruk. Manga
olyckor orsakas av daligt skotta tryckluftsverktyg.

» Hall skdrverktygen skarpa ochrena. Omsorgsfullt skétta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sa latt i klam
och gar lattare att styra.

» Anvand tryckluftsverktyg, tillbehor, insatsverktyg m.m.
enligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillkoren
och aktuellt arbetsmoment. Harvid kan dammbildning,
vibrationer och buller reduceras i den man det gar.

» Tryckluftsverktyg far endast installeras, stllas in och
anvandas av kvalificerade och utbildade operatorer.

» Tryckluftsverktyget far inte forandras. Andringar kan
reducera sakerhetsatgardernas effektivitet och 6kar
salunda riskerna for operatéren.

Service

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera tryck-
luftsverktyget med originalreservdelar. Detta garante-
rar att tryckluftsverktygets sakerhet uppratthalls.

Norsk

Generelle sikkerhetsinformasjoner for
trykkluftverktoy

m ADVARSEL Lesog falg alle informasjonene fa!' du
monterer, bruker, reparerer, vedlike-
holder og skifter ut tilbehordeler pa trykkluftverktayet
eller arbeider i naerheten av dette. Hvis falgende sikker-
hetsinstrukser ikke falges kan det medfare alvorlige skader.

Ta godt vare pa sikkerhetsinstruksene og lever disse til
brukeren.

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Pass pa overflater som eventuelt er blitt glatte etter
bruk av maskinen og pa farer for snubling i luft- eller
hydraulikkslangen. Hovedgrunner for skader pa arbeids-
plassen er nar man sklir, snubler og faller.

» Ikke arbeid med trykkluftverktayet i eksplosjonsutsat-
te omgivelser - der det befinner seg brennbare vaes-
ker, gass eller stav. Ved bearbeidelse av arbeidsstykket
kan det oppsta gnister som kan antenne stev eller damper.

» Hold tilskuere, barn og besgkende borte fra arbeids-
plassen nar du bruker trykkluftverktayet. Hvis du blir
forstyrret av andre personer under arbeidet, kan du miste
kontrollen over trykkluftverktayet.

1609 92A 3AX](5.12.16)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3080-001.book Page 15 Monday, December 5, 2016 3:15 PM

Sikkerhet for trykkluftverktoy

» Rett aldri luftstrammen mot deg selv eller andre perso-
ner og led kald luft bort fra hendene. Trykkluft kan forar-
sake alvorlige skader.

» Kontroller koplingene og tilfarselsledningene. Samtlige
vedlikeholdsenheter, koplinger og slanger ma med hensyn
til trykk og luftmengde veere tilpasset til de tekniske data.
For svakt trykk innskrenker trykkluftverkteyets funksjon, for
heyt trykk kan fare til materielle skader og personskader.

» Beskytt slangene mot bretting, innsnevringer, lase-
midler og skarpe kanter. Hold slangene unna varme, ol-
je og roterende deler. Skift straks ut en skadet slange.
En skadet tilfarselsledning kan fare til en piskende trykk-
luftslange og kan fordrsake skader. Oppvirvlet stav eller
spon kan fare til alvorlige gyeskader.

» Pass pa at slangeklemmene alltid er godt trukket til.
Slangeklemmer somikke er trukket fast eller som er skadet
kan la luften slippe ut ukontrollert.

Personsikkerhet

» Veer oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga fornuftig
frem nar du arbeider med et trykkluftverktay. Ikke
bruk trykkluftverkteyet nar du er trett eller er pavirket
av narkotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av trykkluftverkteyet kan fare
til alvorlige skader.

» Bruk personlig verneutstyr og husk alltid & bruke ver-
nebriller. Bruk av personlig verneutstyr som stavmaske,
sklisikre vernesko, hjelm eller harselvern, iht. arbeidsgive-
rens instrukser eller slik arbeids- og helsevernforskriftene
krever det, reduserer risikoen for skader.

» Unnga a starte verktoyet ved en feiltagelse. Forviss
deg om at trykkluftverktayet er utkoplet fer du kopler
det til lufttilferselen, lefter det opp eller bzrer det.
Hvis du holder fingeren pa pa-/av-bryteren nar du baerer
trykkluftverktayet eller kobler trykkluftverkteyet til lufttil-
forselen iinnkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

» Fjern innstillingsverktgy fer du slar pa trykkluftverk-
toyet. Et innstillingsverktay som befinner seg i en roteren-
de del pé trykkluftverktayet, kan fore til skader.

» Ikke overvurder deg selv. Serg for a sta stadig og i ba-
lanse. Med en stedig posisjon og egnet kroppsholdning er
det enklere a kontrollere trykkluftverktayet i uventede situ-
asjoner.

» Bruk egnede klzr. Ikke bruk vide klaer eller smykker.
Hold har, tey og hansker unna deler som beveger seg.
Lestsittende tay, smykker eller langt har kan komme inn i
deler som beveger seg.

» Hvis det kan monteres stavavsug- og oppsamlingsinn-
retninger, ma duforvisse deg om atdisse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av disse innretningene re-
duserer farer pa grunn av stev.

» Utblasningsluften maikke innandes direkte. Unnga at
utblasningsluften kommer i gynene. Utblasningsluften
tiltrykkluftverkteyet kan inneholder vann, olje, metallpar-
tikler og smuss fra kompressoren. Dette kan forarsake
helseskader.

—
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Aktsom héandtering og bruk av trykkluftverktoy

» Bruk spenninnretninger eller en skrustikke til & holde ar-
beidsstykket fast og statte det. Hvis du holder arbeids-
stykket fast med handen eller trykker det mot kroppen, kan
du ikke betjene trykkluftverktayet pa en sikker mate.

» Ikke overbelast trykkluftverktayet. Bruk et trykkluft-
verktay som er beregnet til den type arbeid du vil utfe-
re. Med et passende trykkluftverktay arbeider du bedre og
sikrere i det angitte effektomradet.

» Ikke bruk trykkluftverktey med defekt pa-/av-bryter.
Et trykkluftverktay som ikke lenger kan slas av eller pg, er
farlig og ma repareres.

» Steng lufttilfarselen for du utferer maskininnstillinger,
skifter tilbehersdeler eller hvis maskinen ikke er i bruk
over lengre tid. Dette tiltaket forhindrer at trykkluftverk-
toyet starter uvilkarlig.

» Trykkluftverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke la trykkluftverktayet bru-
kes av personer som ikke er fortrolig med dette eller
ikke har lest disse anvisningene. Trykkluftverktay er far-
lige nar de brukes av uerfarne personer.

» Var ngye med vedlikeholdet av trykkluftverktoyet.
Kontroller om bevegelige verktoydeler fungerer feil-
fritt og ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller
skadet, slik at dette innvirker pa trykkluftverktayets
funksjon. La skadede deler repareres for trykkluftverk-
tayet brukes. Darlig vedlikeholdte trykkluftverktay er ar-
saken til mange uhell.

» Hold skjzereverktayene skarpe og rene. Godt stelte
skjeereverktay med skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte
fast og er lettere a fore.

» Bruk trykkluftverktsay, tilbehar, innsatsverktoy osv. i
samsvar med disse instruksene. Tahensyn til arbeidsfor-
holdene og arheidet som skal utfares. Slik reduseres stov-
utvikling, vibrasjoner og stayutvikling sa godt som mulig.

» Trykkluftverkteyet skal utelukkende innrettes, innstil-
les eller brukes av kvalifiserte og oppleerte brukere.

» Trykkluftverktoyet ma ikke endres. Endringer kan redu-
sere sikkerhetsinnretningenes virkning og ke risikoen for
brukeren.

Service

» Trykkluftverktsyet skal alltid kun repareres av kvalifi-
sert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik sikres det at sikkerheten til trykkluftverktayet opprett-
holdes.

Suomi

Paineilmatydkalut - yleiset turvallisuusohjeet

m VAROITUS Lue ja noudaEa kaui_li(kia theita ennen
asennusta, kdyttod, korjausta, huoltoa
jalisdvarusteiden vaihtoa seka ennen téita paineilmatyo-
kalun ldheisyydessa. Jos alla olevia turvallisuusohjeita ei
noudateta, saattaa se johtaa vakaviin loukkaantumisiin.

Sailyta turvaohjeet hyvin ja anna ne laitteen kayttdjalle.
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Tydpaikan turvallisuus

» Varo pintoja, jotka koneen kdyton seurauksena ovat
voineet tulla liukkaiksi, ja ota huomioon ilma- seki hyd-
rauliletkun muodostama kompastumisvaara. Liukastu-
minen, kompastuminen ja kaatuminen ovat padasialliset
syyt tyopaikkaloukkaantumisille.

» Ali tydskentele paineilmatydkalulla rijahdysalttiissa
ympéristossa, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai po-
lya. Tyokappaletta tyostettdaessa saattaa muodostua kipi-
noitd, jotka sytyttavat polyn tai hoyryt.

» Pidé katsojat, lapset ja vieraat loitolla tyopaikastasi,
paineilmatydkaluja kdyttdessasi. Voit menettda paineil-
matyokalusi hallinnan toisten henkildiden harhauttamana.

Paineilmalaitteiden turvallisuus

» Ali koskaan suuntaa ilmavirtaa itseesi tai toisiin henki-
16ihin, ja johda kylma ilma pois kasistasi. Paineilma voi
aiheuttaa vakavia loukkaantumisia.

» Tarkista liitokset ja sydttojohdot. Kaikkien huoltoyksik-
kojen, liittimien ja letkujen taytyy painekestoisuudeltaan ja
iimamaaraltdan vastata teknisia tietoja. Liian alhainen pai-
ne haittaa paineilmatydkalun toimintaa, liian korkea paine
saattaa johtaa ainevahinkoihin ja loukkaantumisiin.

» Suojaa letkuja taittumiselta, puristumiselta, liuottimil-
ta ja terdvilta reunoilta. Pida letkut loitolla kuumuudes-
ta, 6ljysta ja pyorivista osista. Vaihda viipymatta vauri-
oitunut letku uuteen. Vaurioitunut syottéletku voi
aikaansaada sen, etta paineilmaletku lyd ympariinsa ja ai-
heuttaa loukkaantumista. llmaan lennahtava poly ja lastut
voivat aiheuttaa vaikeita silmévaurioita.

» Tarkista aina, ettd letkunkiinnittimet on kiristetty hy-
vin. Huonosti kiristetyt tai vialliset letkukiinnittimet saatta-
vat vuotaa ilmaa hallitsemattomasti.

Henkiloturvallisuus

» Ole valpas, kiinnitda huomiota tydskentelyysi ja nouda-
ta tervetti jirked paineilmatyokalua kayttiessasi. Ald
kdyta paineilmatydkalua, jos olet vasynyt tai huumei-
den, alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen alaisena.
Hetken tarkkaamattomuus paineilmatyckalua kaytettdes-
sd saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita ja aina suojala-
seja. Henkilokohtaisen suojavarustuksen kaytto, kuten
hengityssuojanaamarin, luisumattomien turvajalkineiden,
suojakyparan ja kuulonsuojaimien, riippuen tyénantajan
ohjeista ja ty- ja terveyssuojasaanndsten maarayksista,
vahentaa loukkaantumisriskid.

» Viltd tahatonta kdyttoonottoa. Varmista, etta paineil-
matydkalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitdt sen il-
mansyottdoon, otat sen kiteen tai kannat sen. Jos kan-
nat paineilmatyokalua sormi kaynnistyskytkimelld tai liitdt
paineilmatydkalun ilmansy6ttdon kaynnistyskytkimen ol-
lessa kdyntiasennossa, se voi johtaa onnettomuuksiin.

> Poista sdatotyokalut, ennen kuin kdynnistat paineilma-
tyokalun. Saatotyokalu, joka sijaitsee paineilmatydkalun
pyorivassa osassa, saattaa johtaa loukkaantumiseen.

—

» Al yliarvioi itseisi. Huolehdi aina tukevasta seisoma-
asennosta ja tasapainosta. Tukeva seisoma-asento ja ke-
hon sopiva asento mahdollistaa paineilmatydkalun parem-
man hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

» Kayta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al kayti
I0ysia tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Vljat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta niitd kayte-
tdan oikealla tavalla. Ndiden laitteiden kaytto vahentda
polyn aiheuttamia vaaroja.

» Al vedi poistoilmaa suoraan keuhkoihin. Vilti pois-
toilman joutumista silmiin. Paineilmatydkalun poistoilma
voi siséltaa vetta, 6ljya, metallihiukkasia tai epapuhtauksia
kompressorista. Nama voivat olla terveydelle haitallisia.

3:15PM

Paineilmalaitteiden huolellinen kasittely ja kdytto

» Kayta kiinnityslaitteita tai ruuvipenkkia tyokappaleen
pitamiseksi paikallaan ja tukemiseksi. Jos pidat tyokap-
paletta kddessa tai painat sita kehoa vasten, et pysty kasit-
telemaan paineilmatydkalua turvallisesti.

» Al3 ylikuormita paineilmatyokalua. Kiyti tydssi kysei-
seen tyohon tarkoitettua paineilmatydkalua. Sopivaa
paineilmatyokalua kdyttaen tyoskentelet paremmin ja var-
memmin tehoalueella, jolle paineilmatydkalu on tarkoi-
tettu.

» Al koskaan kiyti paineilmatyokalua, jonka kiynnis-
tyskytkin on viallinen. Paineilmatydkalu, jota ei endd
voida kdynnistaa ja pysdyttda, on vaarallinen, ja se taytyy
korjata.

» Katkaise syottdilma, ennen kuin saadat laitetta, vaih-
dat tarvikkeita, ja kun laite jad pidemmaksi aikaa kayt-
tamatta. Nama turvatoimenpiteet estavat paineilmatyoka-
lun tahattoman kdynnistyksen.

»> Siilytd paineilmaty6kalut poissa lasten ulottuvilta, kun
niitd ei kdytetd. Ald anna sellaisten henkildiden kayttaa
paineilmatyokalua, jotka eivit tunne sitd tai jotka eivit
ole lukeneet tita kdyttoohjetta. Paineilmalaitteet ovat
vaarallisia, jos niita kdyttavat kokemattomat henkil6t.

» Hoida paineilmatyokalusi huolella. Tarkista, etta liik-
kuvat osat toimivat moitteettomasti eivatka ole puris-
tuksessa seka, etta paineilmatyokalussa ei ole murtu-
neita tai vahingoittuneita osia, jotka vaikuttavat
haitallisesti laitteen toimintaan. Anna korjata vaurioi-
tuneet osat ennen paineilmatyodkalun kdyttoonottoa.
Monen tapaturman syyt [6ytyvat huonosti huolletuista pai-
neilmatyokaluista.

» Pidé leikkaustyokalut terdvind ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat tera-
vid, eivat tartu helposti kiinni, ja niita on helpompi hallita.

» Kayta paineilmatyokalua, tarvikkeita, vaihtotydkaluja
jne. ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota tallin huomioon
tyoolosuhteet ja suoritettava toimenpide. Taten pélyn-
muodostus, tdrind ja melunmuodostus pienenevat mah-
dollisimman paljon.
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» Paineilmatydkalun saa asentaa ja sadtda tai sitd saa
kayttaa ainoastaan koulutetut kayttajat.

» Paineilmatydkalua ei saa muuttaa. Muutokset voivat hei-
kentaa turvatoimenpiteiden toimivuutta ja kasvattaa kayt-
tajdn riskeja.

Huolto

» Vie paineilmatydkalu kunnostettavaksi asiantunte-
vaan liikkkeeseen, hyviksy varaosina ainoastaan alku-

perdisosat. Nain paineilmatyokalun kayttoturvallisuus on
taattu.

EAAnvika
Fevikég unodeifeig acpaleiag yia epyaleia aépog

m MPOEIAOMOIHZH Mpw T'I]V evxuréo-ruol'], ™ Aet-
TOUPYia, TNV EMOKEUN TH OU-

VTI)pNON KAl TNV avTIKaTdoTaon eapTnpaTwv, Kadmg Kat
npw apxioete va epyaleore Kovrd oTo epyaleio memeope-
vou aépa va Stafdoere Katva Tnproere OAeg Tic umodeiterc.
H mapaBaon Twv unobeifewv aopaleiag mou akoAoubouv pmo-
pel va éxouv wg anotéAeopa coapolc TpaupaTiopouc.
Awaulaére kaha Ti¢ umrodeilelc acpaleiag katmapadmore
TI OTO XEIPLOTI).

Acpdlera oTov T0MO €pyaciag

» Na divete mpogoxi) o€ eMPAVELEC TOU PTTOPEL Va Eyvav
yMoTepéc e€arriag Tng XpRong Tou pnxaviparog Katva
anopeUyeTe ToV Kivouvo OKOVTaaTog oTov uSpauAko
owAnva i To cwAiva aépa. Ta yAloTpRATA, TO OKOVTAYKG-
T0 KAl OLMITYOELC ATOTEAOUV TOUC KUploUG KIvOUvoUg Tpaupa-
TIopoU aTov TOMo epyaoiag.

» Mnv epyacrteirte e To epyaleio memeopévou aépa oe
€KPNKTIKO mepIBaAAov f) oe mepiaAAov mou undpyouv
eUAexTa uypa, aépta ) okov. ‘OTav KaTepyaleoTe Ta UAL-
K@ pmopet va dnpoupynel omvOnplopoe mou owg avapAE-
el n okovn 1 Tig avabupidoelc.

» "Otav epyaleote pe To epyaleio memeopévou aépa va
KPATATE 0€ andoTacn and Tov TéMo epyaciag Tuxov Oea-
TEC, maLdid Kaw emokeénTeg. '0OTavV N MPOOOXI| 0a¢ Anoaa-
oTel and AAa mpoOowa PMopEi va XAoeTe Tov EAeyxo Tou €p-
yaAeiou memieapévou aépa.

Acpdlera epyaleinv memeopévou aépa

» Mnv kateuBlvere Tn 6éopn aépa endvw oag i eNave e
@aAAa mpOowWa KAt MPOGEXETE VA PNV XTUMG OTa XEPLa
6ac o KpUog aépac. O TEMETHEVOC aépag UMopEi va mpoka-
Aéoel 00Bapoug TPaUATIOHOUG.

» EAéyxete Tig ouvEoerg kat Tig ypappéc Tpopodoaiac.
'OAec ot povadec ouvTNENONC, 0L GUVOETAPEC KAL Ol GWANVES
TIPEMEL va EKMANPWVOUV TIC ANALTACELS YId TNV TSN Kal ToV
OYKO 0€pa TTOU avapEPOVTaL Ta TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.
TToAU xapnAn mieon ennpeadel apvnTika T Aetroupyia Tou
epyaleiou memeopévou aépa, oAU uwnAn Tieon pnopei va
yivel armia UAKQV {npiwv Kal TpaUHaTIGH®MV.

—

» Na npootarelere Tou owAVEC and ToAKioHaTa, oTEV®-
o€lLg, S1aAUTEC KaL KOPTEPEC AKPEC. MV ekBéTeTE TOUC
owAnveg oe unepBoAkéc Oeppokpasieg Kat va Toug Kpa-
TaTe pakptd amd Aadia katmepioTpepopeva efapripara.
Mta xaAaopévn Tpo@odOTIK Ypappr Hmopet va mpokaAéoel
v avegéAeykn 1oxupr avadeuon Tou cwArva memeopévou
aépa Kat va odnynaoet €10l 0e TpaupaTiopoug. LTpofhilope-
v okovn i oTpofihiopeva ypélla pmopei va Tpaupatioouv
oofapd Ta pdra.

» Opovrilete va eivai KaAd oPLypEVoL oL GPIYKTAPEC TWV
owAnvwv. '0Tav 0l OQIYKTNPEC TV OWARVWV eivatxaAapoi iy
xaAaopévol pmopei o aépag va 6lapUyel avegéAeykTa.
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Acpdlera mpoownwv

» Na eioTe mdvToTe MPOGEKTIKAC/N, VA EVEPYEITE HE TTEPi-
OKEWN Kalva Xelpi(eore To epyaleio memeopévou aépa
ue olveon. Mnv Xxpnotponoujoete To epyaAeio meme-
opévou aépa OTav eiote koupacpévoc/vn, f) oTav Bpi-
OKEOTE UTIO TV EMPELN VAPKWTIKMV, aAkoOANg i pap-
pakwv. Mia oTiyun anpooe€iac KaTa Twv XEIPIOHO TOU epya-
Aeiou memeopévou aépa pnopei va yivel atria cofapwv
TPAULATIOP®V.

» Na popare évav kardAAnAo yia oag mpoowmko eomAt-
OJ0 KaLTIAVTOTE MPOoTaTeUTIKA yuaAd. ‘'Otav popdte
€vav mpoowiko e€omMAIoHO, ONLC AVANVEUOTIKI HAOKA,
avTioAloBNTIKA umodnpaTa aopaleiag, TPOOTATEUTIKO Kpd-
vo¢ N wraomideg, oUppwva e Tic 0dnyieg Tou epyod0OTN 0aC
1) oUUQWVA e TIC anatToel Twv SlaTalewv mpooTaaiag Tne
€pYa0iaC Kat UYEiag, HELWVETAL O KivBUVOC TPaUATIOUMY.

» Naamogetyere Tnv a@éAnTn ekkivnon. Na efaiwveore
011 TO0 €pyaAeio memeopévou aépa eival anevepyormotn-
Hévo mpwv To suvdéoete oTnv TpoPodocia aépa. 'Otav
HETAPEPETE TO €pyaAeio MeMmeTHEVOU €XovTag To GAKTUAD
oac oto 61akomTn ON/OFF f otav To epyaleio memeopévou
0€Qa €ival evepyoTolnyévo 6Tav To GuvOEETE oTn TPOPodo-
ola aépa pnopei va mpokAnBoulv atuyApata.

» AnopakpUvere 0AaTa epyaleia pUOpIong mpLv OEceTe o€
Aetroupyia To epyaAeio memeopévou aépa. 'Eva epyaleio
oU6ButoNne mou BpiokeTat o€ Eva MEPLOTPEPOLEVO eEAPTNLA
TOU €pyaAeiou TEMETHEVOU a€pa UMOPEL va IPOKAAEDEL
TPAUPATIOPOUC.

» Mnv unepekTidTe Tov €auto oag. Na maipvere mavrote
pa acpaAi oTdon kat va Swatnpeire avd ndoa oTiypn
TNV Wwoppomia oa¢. ‘0Tav naTaTe aopaAwg KAl To GOA 0aC
€xeL TNV KaTaAnAn otdon pmopeire, dtav epgavioTolv ava-
TIAVTEXEC KATAOTACELC, va eAéyEeTe KaAUTepa To epyaleio
TIEMECYEVOU aépal.

» Na popdre karaAAnAn evbupacia. Mnv popdte papdia
pouxa ) koopipara. Na kparare Ta palAwa oag, Ta pouxa
0a¢ Kat Ta yavTia oag paketd ané kwvolpeva e€aptipa-
Ta. XaAapd poUxa, KoopnuaTa i pakeld paAhid pmopel va
eumhakolv oTa KivoUpeva e§apTipata.

» "Otav unapxet n duvatoétnTa cuvappoAdynong iatage-
wv avappoPnong f/kat cuAAoyic okovng va fefarbve-
oTe OTLauTEC eival ouvbedepéve kaBmg Kat 6Tt AetToup-
youv owotd. H xprion Twv 61aTaéewv aut@v PEIOVEL TOUG
KvdUvouc mou mpoépxovTal and Tn oKovn.
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» Na pnv avanvéere dpeoa Tov eZEpXOHEVO aépa Kal va
npooTareleTe Ta para oag am’ autov. O aépac mou e€ép-
XETALATO TO epYaA€io MEMEOPEVOU aépa PMopEi va TIEpIEXEL
vepo, Aabia, peTaAikd owpatidia i pUTIOUC amo To cupIE-
oTh. AuTo pnopei va BAGweL Ty uyeia.

EmpieAiig Xelptopog kat Xprion Twv epyaAeiwv memeope-

vou aépa

»> Na ouykpareire kat va oTnpileTe To UG KaTepyaoia Te-
udxto pe karaAAnAeg Sataceig oooPiEng f pe pa péyye-
vn. '0OTav GUYKPATEITE TO UTIO KATEPYADia TEAXIO JE TO XEPL
oag f 6tav Ta mMECETE eNAvw 0To 0wHa oac Oev PMopeiTe va
XelploTeite aopalawg To epyaleio memeopévou aépa.

» Mnv napapopTwveTe To epyaleio memeopévou aépa.
Na xpnoponoteire mavrote To kKar@AAnAo yia Tnv exa-
oToTe epyacia epyaleio memeopévou aépa. Me 1o KaTAA-
AnAo epyaleio nemiecpévou aépa epyaleaTe KaAUTEPQ Kal
a0aAéaTepa evtac TG MPOPAENOHEVNE MEPLOXNC LOXUOC.

» Mnv xpnowomoujcere €va epyaleio memeopévou aépa
otav o ON/OFF 6uakonTng Tou eivat xaAaopévoc. ‘Eva ep-
yaAeio nemeopévou aépa mou dev pmopei va TeBel mAéov oe
Aetroupyia ) ekTOC Aetroupyiag eival emkivouvo kat mpémet
Va EMOKEUAOTEL.

» Na dwakonTeTe mavrote TV Tpopodosia pe aépa mptv Sie-
&ayere otn cuokeur kamowa epyacia piOpong, 6Tav mpo-
ketrat va aAAagete e€aprijpara fj va pnv T Xenoonour)-
gete yia oAU Katpd. AuTO T IPOANTITIKO HETPO epmodilel
NV aBéAnTN ekkivnon Tou epyaAeiou emeopévou aépa.

» Na amoBnkevere/Sapuldyete Ta epyaleia memeopé-
VOU aépa o€ XMPOUC anpootToug o€ mawdid. Mnv emrpé-
WeTe o€ Mpoowa mou dev eivat e€oikelwpéva pe To €p-
yaAeio memeopévou aépa rj dev éxouv duafaoel Tig ma-
pouceg 0dnyieg va xpnowpomoujcouv To epyaAeio meme-
opévou aépa. Ta epyaAeia memeopévou aépa eival emkiv-
Suva oTav xpnotonolouvTalL amo Amelpa TpoowNa.

» Na nepunoieiore empeAa¢ Ta epyaleia memeopévou
aépa. Na BeBaiwveore oTi6Aa Ta KivoUpeva e€apTijpara
TNG GUOKEUIC A€tToupyoUv GpioTa Kat Hev apnvavouv
kaBwg¢ kat 6L 6ev Exouv onacel i) xaAdoel kamoua e€ap-
TRHATa, GOTE ETOLVa ennpedleTalapvnTka n Aetroupyia
Tou epyaleiou memeopévou aépa. Na divere Ta xaAa-
opéva e€apTiHpaTa yia EMOKEUI) PLV XPNOLHOTIOU}GETE
10 epyaAeio memeopévou aépa. H eAAInn¢ ouvipnon Twv
epyaAeiwv memeopévou aépa anoteAel atria moA@v atuxn-
HaTWV.

» Na buatnpeire Ta konmika epyaleia KopTepd katkabapd.
EmpeAnc ouvtnpnuéva KomTIKA epyaAeia e KOPTEPEC aK-
éc apnvavouv SuoKoAGTEPA Kat 06nyolvTal EUKOAGTEPQ.

» Na xpnoponoleire To epyaleio memeopévou aépa, Ta
efaptipara, Ta epyaleia kTA. cUpPwva pe Ti¢ TapoUoeg
odnyiec¢. ZupmAnpwpatika va AapBavere umoéwn oag Kkat
TI§ €K@GOTOTE OUVORKEC Epyaciac kat TRV umd ektéAeon
epyacia. ‘EToL meplopilovTal katd To Suvatd n dnpioupyia
oKovN¢, ol kpadaapoi Kat ekmopmr) 6opUBwv.

» To epyaAeio memeopévou aépa mpénet va cuvappoAoyn-
O¢l, va puBpioTei Kat va xpnoomnoteitat amokA€LoTIKA
anod karaAAnAa exmatdeupévo MPOowWMIKO.

—

» Aev emTpENETAL 1) HETATPOTI TOU EPYAA€EioU MEMEOHE-
vou aépa. TUXOV HETATPOMEC UMTOPEL Va EAATTWOOUV TNV
anoTEAEOPATIKOTNTA TWV PETPWV aopaleiag Kat va aun-
00UV TOU KIVOUVOUG Yia TO XELPLOTH.

Service

» Na divere To epyaleio aépog yia emokeur) and dplota
€EKTIaLOEVPEVO ELOIKO TPOGWITIKG Kal JE YViioLa avT-
aMakTikd. 'Etot e€aogahilete Tn Slatipnon e acpaelag
TOU €pyaAeiou aépoc.

Tiirkce

Havali Aletler icin Genel Giivenlik Talimati

Montaj, isletme, onarim, bakim, aksesuar
UYARI ™ " 3= .

degistirme islerine ve havali aletinin yaki-
ninda calismaya baglamadan dnce biitiin uyari ve acikla-
malari okuyun ve bunlara uyun. Asagidaki giivenlik talimati
hiikiimlerine uyulmadig takdirde ciddi yaralanmalara neden
olunabilir.

Bu giivenlik talimatini giivenli bir yerde saklayin ve kulla-
niciya verin.

Calisma yeri giivenligi
» Makinenin kullamimi sonucu kayganlasabilecek yiizey-
lere ve hava veya hidrolik hortumuna takilarak tokezle-

me tehlikelerine dikkat edin. Kayma, tékezleme ve diis-
meler calisma yerindeki yaralanmalarin temel nedenidir.

» Havali aletle, yanici sivilarin, gazlarin veya tozun bu-
lundugu patlama olasiligi olan ortamlarda calismayin.
Aletle galisirken tozu veya buharlari tutusturabilecek kivil-
cimlar olusabilir.

» Havali aleti kullanirken izleyicileri, cocuklar ve ziyaret-
cilerinizi calisma yerinden uzak tutun. Baskalar dikkatini-
zi dagitacak olursa havali aletin kontroliinii kaybedebilirsiniz.

Havali aletlerin giivenligi

» Hava akimini hicbir zaman kendinize veya baskalarina
dogrultmayin ve soguk havayi ellerinizi etkilemeyecek
bicimde uzaklastirin. Basingli hava ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

» Baglantilari ve besleme hatlarini kontrol edin. Biitiin
bakim birimleri, kavramalar ve hortumlar basing ve hava
miktari agisindan teknik verilere uygun olarak tasarlanmig
olmalidir. Cok diisiik basing havali aletin performansini dii-
slirlir, cok yiiksek basing ise maddi hasara ve yaralanmala-
raneden olabilir.

» Hortumlari kinlmaya, daralmaya, ¢éziicii maddelere ve
keskin kenarli nesnelere karsi koruyun. Hortumlari isi
kaynaklarindan, yagdan ve donen parcalardan uzak tu-
tun. Hasar goren bir hortumu hemen degistirin. Kusurlu
bir besleme hatti basingl hava hortumunun savrulmasina ve
yaralanmalara neden olabilir. Calisma yerinde ugusan toz ve-
ya talaslar ciddi goz rahatsizliklarina neden olabilirler.

» Hortum kelepcelerinin her zaman iyice sikili olmasina
dikkat edin. lyi sikilmamis veya hasarli hortum kelepceleri
havanin kontrol disi kagmasina neden olabilirler.
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Kisilerin giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin ve havali aletle
makul bicimde calisin. Yorgunsaniz veya haplarin, ak-
loliin veya diger ilaclarin etkisi altindaysaniz havali ale-
ti kullanmayin. Havali aleti kullanirken bir anlik dikkatsiz-
lik ciddi yaralanmalara neden olabilir.

» Kisisel koruyucu donanim kullanin ve her zaman koru-
yucu gozliik takin. isvereninizin talimatina veya calisma
ve saglik yonetmeliginin gereklerine uygun olarak kullana-
caginiz solunum maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koru-
yucu kask veya kulaklik gibi kisisel koruyucu donanim yara-
lanma tehlikesini azaltir.

» Aletin yanliglikla calismamasi icin gerekli dnlemleri
alin. Havali aleti hava beslemesine baglamadan, kaldir-
madan veya tagimadan dnce kapali oldugundan emin
olun. Havali aleti tasirken parmaginizagma/kapama salteri
lizerinde olursa veya havali aleti acik durumda hava besle-
mesine baglarsaniz kazalara neden olabilirsiniz.

» Havali aleti calistirmadan once ayarlama aletlerini
uzaklastirin. Havali aletin dénen pargasinda bulunabile-
cek bir ayar aleti yaralanmalara neden olabilir.

» Kendinize fazla giivenmeyin. Durusunuzun giivenli ol-
masina dikkat edin ve her zaman dengenizi koruyun.
Durusunuz ve viicut pozisyonunuz giivenli olursa havali ale-
ti beklenmedik durumlarda daha iyi kontrol edersiniz.

» Uygun giysiler kullanin. Bol giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Saclarinizi, giysilerinizi ve eldivenlerinizi ha-
raketli parcalardan uzak tutun. Bol giysiler, takilar veya
uzun saglar hareketli parcalar tarafindan tutulabilir.

» Aletinize toz emme ve tutma donanimlari takilabiliyor-
sa, bunlarin baglanmis oldugundan ve dogru kullamldi-
gindan emin olun. Bu donanimlarin kullaniimasi tozdan
kaynaklanan tehlikeleri azaltir.

» Atik havayi dogrudan solumayin. Atik havanin gozleri-
nize gelmesinden kacinin. Havali aletin atik havasi kom-
presorden gelen su, yag, metal parcaciklari ve kirler icere-
bilir. Bunlar saghga zararlidir.

Havali aletlerle dikkatli calisma

» is parcasini sabit tutmak veya desteklemek icin germe
donanimlari veya bir mengene kullanin. is parcasini eli-
nizle tutarsaniz veya bedeninize dayarsaniz havali aleti gii-
venli bicimde kullanamazsiniz.

» Havali aleti agin dlciide zorlamayan. Yapacaginizise
uygun havali aleti kullanin. Uygun havali aletle belirtilen
performans alaninda daha iyi ve daha giivenli galigirsiniz.

» Acma/kapama salteri arizal haval aletleri kullanma-
yin. Acilip kapanamayan bir havali alet tehlikelidir ve ona-
rilmalidir.

» Aletin kendinde ayarlamaislerine baglamadan, aksesu-
ar degistirmeden veya aleti uzun siire kullanmamak
iizere kaldirmadan dnce hava beslemesini kesin. Bu 6n-
lemler havali aletin yanlislikla calismasini dnler.

—
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» Kullanim disindaki havali aletleri cocuklarin erigeme-
yecegi bir yerde saklayin. Kullanimini bilmeyen veya
bu giivenlik talimatini okumayan kisilerin havali aletle
calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz kisiler tarafindan
kullanildiklarinda havali aletler tehlikelidir.

» Havali aletin bakimini dikkatle ve 6zenle yapin. Hare-
ketli alet parcalarinin kusursuz bicimde islev goriip
gormediklerini, sikisip stkismadiklarini, parcalarin ki-
rik veya hasarli olup olmadigini ve bu nedenle havali
aletin fonksiyonunun kisitlanip kisitlamadigini kontrol
edin. Havali aleti kullanmadan dnce hasarli parcalarin
onarilmasini saglayin. Bircok is kazasi havali aletlerin ko-
tli ve yetersiz bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari keskin ve temiz tutun. Bakimlari dikkatle ya-
pilmis keskin kenarli uglar daha az sikisirlar ve daha rahat
calisma olanagi saglarlar.

» Havali aleti, aksesuari, uclari ve benzerlerini bu talima-
ta uygun olarak kullanin. Calisma kosullarini ve yapilan
isi dikkate alin. Bu yolla toz olusumunu, titresimleri ve gi-
rlilti emisyonunu miimkiin oldugu 6l¢iide azaltirsiniz.

» Bu havali alet sadece kalifiye ve egitimli kisiler tarafin-
dan monte edilebilir, ayarlanabilir ve kullanilabilir.

» Bu havali alette herhangi bir modifikasyon yapmaya
izin yoktur. Alette yapilacak degisiklikler giivenlik onlem-
lerinin etkisini azaltabilir ve kullanicinin karsi karsiya kaldi-
g1 riskleri artirabilir.

Servis

» Havali aletinizin onarimini sadece orijinal yedek parca
kullanmak kosulu ile kalifiye uzmanlara yaptirin. Bu sa-
yede havali aletin giivenligini garantiye alirsiniz.
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